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SERENISSIMA

ALTEZZA

UMlhamo all’ A, V. S. quest

Opererta giocosa . Ella ¢ tanto pe
ca cosa, che non si sarebbe pres
da noi |’ ardire di dedicarglil:
senzache la sovragrande Clemen:
Sua tante volte esperimentata no




ci avesse incoragiti. Afhidati adun-
que nelia stessa , slamo umilmente a
supplicare 1 A V. S. di volere ono-

rare del possentissimo Suo P.atroci-
nio quest’ umile nOSIro mbqto,
e di 'permetterci, che prostrati al
di Lei Augusto ‘lrono “abblame
1’ onore di rassegnarci.

Di V. A. S.

Reggio 30, Aprile 1791, J

Gemiliss. Ossequiosis. Servi, e Suddifs
 fedelissim Q’ Impresarl o o

AT T ORI

Prime Buyffa
| DORINDA pescatrice presa in Casa dal @onte
-+ per sposarla .

s Sig. Susanna Continl.

Primo mexzo Cararzere ) Primo Buffo assoluto
-~ assolute  “D. ALFONSO prima Ne=
CELIDORO amante di ] goziante, poi maestro.

Dorindd « _ 1 d1 ballos

- Sig: Santino Sala. 1Sig. Carlo Angrizanie,

3 . Seconda Buffa.. |
VESPINA Giardiniera del €onte.
ety Sig. Francesca Sansoni .
‘Alivo Primo mezzo Carati., Altre Primo Buffo.
MAGCABRUNOmaestra[ @ONTE amante di Do
di Qasa del Conte, .1 rinda: :
Sig: Giovanni Dedomenict. . 8$ig. Antonic Binl
. Tevza Buffa.
LISETTA ©Cameriera del Conte.
Sig. Maria Veccelli.

La Scena si finge in un Gastello del Conte.

La Musica ¢ del celebre Sig. Pietro Guglielma.

" Al Cembalo Sig. Maestro Francesco Sirott1 Reg-
oiano -al serviggio del Serenissimo Sovrano Ac.
Filarmonico di Modena; e di Parma.

|  Primo Violino Direttove dell’ Orchestra _

Sig.Alessandro Zanti Réggiano abitante in Mantovag

7517{0 Violino Diretrore de’ Balli .
S1g. Paolo Bianchi Reggiano,
e FPrim’ Qboé 4 ¢ Corno Inglese

Sig. @arlo Anguillar Acc. Profess. di Venezia.

Il Vestiariod d’ invenzione, e direzione del Sig.
Giuseppe Rafanini Bolognese.

Lo Scenario & del Sig. @avaliere Francesco Fon-
tanesi Reggiano Professore della R. Acc. del Di-
Ségno di Fifenze 5 ¢d Acc, Glementing di Bo-
Hﬁgﬂﬂd '




] BALLI

€HE AVRANNO PER TITOLQ

Il Primo. La Nina Pazza per Amore o
I Sceondos Dirvertimento Campestre

Saranno d°n Ivenzions y e direziome del Sig. EUSEBIO
LbZ 4 , d eseguitl dai IESa:nti ~
Prims Ba.lerins,
$ig. Eusebio Luzzi sudd. Sig. Teresa Ferrari .’
Prims Grotteschi - |
Sig. Gaetano Sig Beatrice Sig Gaetano Sig.Qatterina
Ghelardini. Picchi.  Campolmi.  Piattoli
| 1 erzs Ballerins . i ;
$ig. Francesco Piattoli.  Sig Madalena Piattoli
Alwrs Ballerint o e Figurants,
Sig. Luigi Tavoni. Sig. Francesca Caravaglia
S1g. Guuseppe Lodi.  Sig. Vincenza Tavoni.
S1g. Michele Ghinazzi," S$ig. Metilde d¢l Rio.
Primi Ballerini fuor de’ Concerts . _
S1g: Pasquale Brunetti. Sig. Annunziata Iattoli.

MUTAZIONI DI SCENE.

At Primo.
€amera, Giardino. Sala. Camiera. Dotcos

| Atto Secondo .
@amera. Rustica. Bosco con Capanne .

éﬂ N. Alla pag. 49 nell’ Arto Se
condo si [ascla tutra intiera di
recirare la Scena VI.; quantom
que 8ldsl stamnpata-

ATTOPRIMO

SCENA PRIMA.

A Conte, fopiﬂﬂ: Lifetza s Maccabruno y ¢ Servi o

( Ozze, festes ed allegria

. q ( 1N Da per tutto spiri intorno
( E in sl lieto s e bel soggiorac
( Sempre amor trienferi .

Gome A gran spese non si badi,
Voglio egnun che sia felice s
La mia bella pescarrice
Sposa alfine mi sari.

Lesta sia la cioccolata
Alla cara Signorina ,
Che da molto s & levaca 3
E in tollctra adesso sta.

In credenza tu camniina »
Voi badate alla cucina
Che se miente va a craverso
Un di voi la pagheri.

Qu-sti fiori vaghi, e belli,
Vue donare alla sua sposas
Che pt cara, ¢ pitt vezzosa 4
Mio sigaor, vi sembreri .

( Mozzey festes ed allegria

( Da per utto spirt intorno s




3 ATTO
{'Ein si lietos e bel soggierno
- ( Sempre amor. trionfera s
Mae. Signor con gran ragione
Lei si distrugge per Dorinda. Allora

L}

Che in quella acquosa spiaggla 3
La vide s ¢ viera anch’ ios matl non pareva
Figlia d" un morto quondam Pescatore j
Ma impacraro di micle aveva 1] coree
Ed Ofd o 06 J '_ r | |
Con. Ed ora si.. .parid Insensatos
Ve/p- Senta ,Padron_g"ﬁﬁrbat‘oa_ WFie
Quando_dalla Marina la_portaste
per farla incivilire 5 € poi sposaria s
AhL ini sembrava quella 87
Tanto asseanata; quanto vagas ¢ belld
Cori. Ed or.is diegul in malora.
Velp. B una furia ¢ee
Jis. E' una pazZaeee
Mac. E peggio ancord.
Ves. Sempre con 1l serventc.
7.5, Sempte col Cavaliere.
Con. Tacetes HO dCLFCH S AT e NN
O perlatene almen con piu [ispetes.
Mac. Questo ancor 19 q:cha_-_b_lqr s 0stinane
Di correggetli pili io non mi fido.
( Si turba il mars facciam ritotno al lido:)
| il | Parie€ »
Con. Fremo di gelosias ma mi conviene
Accertarmi del tutto. )
Doriada dove sta? §y il
Ves. Eccola ; vien col Cavalier serventc. par

Con Mi titire ; éi me non dite piGaLE; par

PR & MO
Lis, La gelosia lo 10de, a il poverino
Vuol tare 1l disinvolco. Alla perfine,
Questa tasolcnte ar  veder lo spero
Kicoruare allo staco suo primiero . parte,

?

S CENA 1L
i..)Hl'ﬂl. 10 »
Darinda [ervite dai Cav. Celidoroe «

WUest’ aura, cac spira
| Tra 1 forie ¢i €rocttas

M sucanta, m ailetta
P11 accende 1l mio ardor.
Quel vago usigauolo
Lol flebil suo canto,
Con teacro 1Ncanto
Raipsce ii mio cor.
Qa quanto ¢ gradita!
Lo sencs mia bella.
ispira,
Favclia,
Sol giojasy ed amor.
a 2 lspitay favella
Sol gioja, ed amot.
a 2 Son dolct I sospiri,
Son care le pene,
Se uniti al suo beae
Si gode cosl.
Dor. Cavalicrs che ne dite?
f1 poco tempo
Nona son io diventata
Una doana compita 5 e delicats ;
Ce). Voi sicte assii- garbata ,
Dor. Qsscivatey mio calos




19 A TTO
Ch~ nobil portamento.
Ce/, Siete graziosa assalp siete Un portente

SCEN A IIL

1! Conte, Vefpins, e dsitse
Ves. W a vedete signore @ 1 dispartes
Sempre cosl e |
Con. Sentiamo .
Ce/. Baciar posso
Quella vezzosa mano? |
Dor. Signor si .
Il Cavalier servente

Ogonora lo puo far liberamente€. _
Celid. prende la mano di Dor. per bagcinrla 3 e wien
forpreso dal Conte o

Con. Che fate?
Celo { Oime!( )
Bor. Signore

Gedo della lezion del Cavaliere .
Cel, Posso dirti o amicos

Ch’ ogni mia aspettativa ha superata 5
~ In brieve tempo si ¢ gia dirozzata .
Vefp. ( Si conosce pur troppo! )
Con. Ma non vorrei che fosse

Tanto pulita poi .
Dsr. Oh signor si; lasciate fare a noi.
Con. Fra pochi giorni Sposa mia sarals
Dor. Ah, ah, che gusto.
Ceh ( Ahy che per me son guaifl )
Con. Siete contentaf
Dar. Molto:

Ma factemi imparare ;

Un po’ di ballo prima. Nel festing

PRIWM O; 14
Delle mie nozze , dice il Cavaliere,
Che la prima fizura 1o devo fare.
Con. Ya ragione. Vespina 5 quando vieng
Quel Maestro di ballo foreftiece
Propostomi da tee
Vefp. Quando volete,
Ei nel vicino alber2o si trattiens .
Gon. Chiamalo adz2sso, esaminaclo deggio.
Potete seguicar voi il passeggio .
Dor. Ditemi il bracio, Cavaliere par.cof Cav
Vefpl VCderc
Che amabile sposina
Vi toccherdy Sigaor felice vois
Che accanto 1’ averete,
Sarete da quulcua frrse invidiato.
( Ohche piicery1l Coare & 31a acrabbiato.
Con. Che sia infedel D riada? Celidaro
Che mi eradisca? Ahi qual faroce.
Qual gelosia m’ avvelena il core.  par.

SCENA 1V,

Sala. 8

D. Alfonfo fuonando §b Chittarino ; poi Vefpina
e 1 Conte.

Aff. HO due corde nel mio Chitcarino,
B Che mi fanno la testa girar :
Pol vi ¢ un tasto 5 che guasto un ganting
Perche troppo la voglio prillar,
Ho una corda, ch' & falsa seridenee
Suonas suaMa, 42 232 alla geace';
I altra cordry che acuta diviene
-Serillay strillas, mi fa dispzarar,
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Tutto il male per quesco non &.
Il malanao sapets cos’ é .
E' quel tasto, quel tasto briecone
accenands ¢l tasto del Chitar,
Che brillando per ogni cantone,
Le due corde ;i vuol far crepar.
Donne, donae mi ve2go stonato
Lo strumento ho gia tutto scordato,
E per far, che s accordi 1l Lo,
Un ajuto venitemi a dar, zocc. 2/ Chit,
Vado viaggiando il Mondo,
E mi spasso cosi col Chittarino,
Perche non ho un quactrino. Pit mestieri
Sdino ad ora provai,
Poco mangiavo, ¢ faticavo assai:
Voglio provare ancora
il Maestro di Ballos;
Se questa volta fille,
Son del tutto In rovipa,
Per parte di Vespina |
Fui avvisato di veair qui tosto.
Ora mi metto al posto,
E I' aspetto. .. ma viene,
E un altro ha in compagaia.
Ves, Don Altonso sei qui.
Alf. Vespina mia s |
Ci sono. Ma chi ¢ quello,
Ch' ora ti viene appresso?
Ves. E’ quegli il Conte istesso.
Alf.(Ha una faccias
Che noa mi piace affatto, )
Vesp. Egli € d’ un brutto umore .
Per altro ¢ di buoa e¢ore:

PRIMO. 13
" Ma se sta un po’ stizzoso, le persone
Fa gictar per ua puila dal balcone. )
Alf. ( Sarcbbe un brutco salto ribalcato.
Con. Ehi'llli
Alfe ( Par, che dica 2 me.
Vese ( Presto accostati. ) ad \f,
Cen. Qual’ & 1l tuo nome?
Alfe Don Alfonuso Scoglio.
Con. Di qual Regno tu sei?
Alf. Del Regno di Mantracchio.
Con. Come sei qua venuto?
Alf. ®ra vel dico.
A Napoli io faceva il Mercadante:
Per |’ esito maggiore nell incroito
Ho chiusa la Botregr 4 € per non fare
Cessione de’ miei beni.
Andato son 2 Roma, che sapea
Ballare egregiamente. Ad un Teatro
Mancava la prima Ballerina ;
La fece far a2 me . Signor nen’ so,
Se¢ oarma ancor vi sia di quel Teatro,
Vi basti diry che qua mi son trovace
Senza sapere come . . .
Con. Eh m' bhai seccato.
A/f., Bene. lo vado via.
Velp. ( Nos non ti miuovere. )
Alf. ( Dunque tu vuoi ,
Ch’ egli mi piglia a3 schiafi? )
Vefo. (- Anzi se parti ti puod far vecidere. )
Aif. ( Oh questa si sarebbe ben da ridere.
Carél](. 'Ua gran pensiet mi suzgerisce il caso
nJ¢

Velpo ( Fatci avanti,
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Aife Eccomi qua. |

Con. Rlspondic Ma.. RiSPOﬂdia

H/fs Che cosa bo da rispondere.

Con. Dimmis hai tu petto?

Alf. Fiu assai di un Bues

Con. Avvisa tu Dorinda nel giardino a Vefp:
Della venuta sva, se mai lezione |
Vuol prendere di ballo,

Ves. Eccomi pronta,

( Via su sta allegramente, ad Alf.
~ Che vita menerar comeda 5 e tara. ) par,
Alfe { Se mai pon meriré di vermirara. )
Con. ( Stbben; cosi si faccia. E forastieres

S1 dira che per qualche inimicizia®

Abbia fjn t2] modo oprato,

E 1l mio decoro non verrd oscurato.)

Ehi?

Alf (Un’ altra voleal all’ erea sta.)
Con. Bravissimo ¢ton spirito.
Alf. Oh per spirito
Io n"to come unz gatra.
Con. M1 piaci.
Alf. Oh si che questa m' ¢ venuta fatta;
Con. Vedi...
Alf. B dove? |
Con Léq la ¢ SC2 sulla tua;
Vedi, diavolo!f verso i/ ghrdfm'g
Alf. Che ti porri.
Con. Quella che 13 passeggia & la mia spesss
Ossetva ben il giovine
Che a lei sea accanto?
H/ﬁ Ossetvo ¢
‘Con Freudiy nascondi questo ferro3

SEE€ ONDO
Fd immergilo ncl di lui seno.
Wlﬁ Cceme! che dlteP.
Con. Ammazzami coluls
Aif. B se m' appiccano. i
Con. Non me ne importa un ficos
Alf. Importa a me sc non a vols
Con. Olis ti dicos ot :
Esegtisci s ¢ seimorto. Or qul s avvanzanos
lo mi celos tu cauto qui lo sveua 5
O questa ti fard pagar la pena.
Lo stile in tasca ponitis
Qui resta solos € cautos
E aller che quelli arrivanos
Tu fatei avanti subitos
Presentati con spititos:
In viso gajos ed illare
Facendo cerimonies |
Ma il ferro pronto tieniti.
La donna nell' accoglierti
Sari corteses e dociles
Fard de' vezzi, e grazie ,
Tu destro allor secondala
Ossequiosos ed umiles
Ma il ferro pronto tienitle
Poi b:ldanzoso 1l giovine
Ti tratterd con aria s
Fara dimande varies
Rispondi tu a proposito
Con civiltate, ¢ spirito§ {a
Ma il ferro pronto tiealt!s
F in un isrante 2 furia
L' ammazza, e il resta li.

Ch' io per te sempre stabile
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Ti salverd da guardie,
Da biiri 4 sgheiria armigeri,
Da uomini, da furie,
Da paesaria € 2i:tipndi g
Che se farai il cortrario
Da me neppure 1l diavolo
Allor ti salvera . §1 nasconde
AIif. Ch, or sto benes che bello spassettos
La pistola di qua, di 13 il capestros
E va a fuggir se puoti:
Alfonso son finiti i giorm tuoi,
SEENA V,

Dorinda , Celidoro, e detti
Por. QUesto sard 1l Maesrro
Di ballos che accennato m ha Ve-

Ce/ Che vaga figurinal
Alf. Servitor colendissimo.
Dor. C hi siete?
Alf. Insegno il ballo per disgrazia mia.
Cel. Sarete molto snello a far de' passi?
Alf. Caspita [ ad ogni pirolé 4 io rompo

Sedie, scrictori, porte s

Cio che mi viene innanzi.
Der. Fgli ¢ graziosos,

Ci dara passatremp o assai gustoso.
Con. ( Yccidia 0 tiro. ) ad Alf
Aif. ( Adesso io sude freddo. )

L'er. Ma che tempo credete 5 che bisogna

Per imparar a perfezione?

Alf. Senra.
Per animali, come lor signoris
Vi voirebbe gram tempos; ma per leil

PRIMSO 1y
Che ha il eervello d' squifa .
Fra tre gio“11 s o al pit mezzyr dozina
Di lustri, to 12 fazciy lesm25 2 brava,

E con prestzzzi poi fard I ottava.

Der. L' ¢ carino di molto.

Cele ( Ma che asino ()

Alf. ( Ora 'ammazzo ,e vada quel che vuole)

Dor. Duanque saltate voi?

A.fe Come un capr olos
Anzi mediante le grazie vostre
Sto per fare de’:a'ti triangoiari.

Gel Or ben ved.amo. A ki, '

Alf. signor ha troppa fretea,

( Ed 1l Conte ha cavata la terzetta, )

Dor. Via presto dacci gusts,

Alfe Mia Sjnar, |
lo non posso billar senza soggerts,

Cel Senza sozgetto,y intendo. Or lei I im-
Hai la sordina? ( magui,

Ailf, La sordina? lo no, '

Der. Suonate colia bocca,

Alf. Or son da lei.

( Che fa.cio cra le tito . o

E siccoms ¢ probabtie,

Che questo se n” avveda, ~
E prima ch’ 10 i dizy egli pudé darmi.
Orsu diamo rimedio. )

Dor, Hat tu pensato?

Aff. E' farto. Ma voi pero m’ avete
Da fare la figura.

Dor. Ci ho piacere.

Ce/e Eccomi pronto. Ma che ba"oé questo?

Aefo Ul ballo ¢ ballo tragico AR




28 A TTEGC
Racenlto dalle favele
Americane o il titole & Corneliq
Tacito vendicato.
Ce/. &h ah. Quanti spropositif
Dor. Come & grazioso o Diof

Alf. ( Ridiy che vuol star fresco tuy edios)
Con, ( Quasi mi pento di mia crqdcltadc

Ma no coragglo. ) in disparte o

Alf, Orst state qua fermi
Sicte Marco e Fiorelia
Duec fidi amantis mentre amoregeiate
Viene cornelioy che son ioy vi vedos
M" ingelosisco, ¢ il resto del successo
Chi campa di noi tr¢ vedremo appressas

Cel, Ottimo. A nol. |

Dor. D’ 2amoreggiar fingiamoe
Su prendiamoci SPassQe

Con. ( Uccidiy 0 IO )

Alf. ( Qimé che brutte passof )

( Or che sono a te vicino
Der. __( Mio carino, ¢ bel viscttoy
Cer. *¥( Spirar sento un zeffiretto |

( Dolce dolcg in petto a M.
Ceng ( Dagli via, che pidd s aspetea @
A;E ( Or gli do noa v ¢& pietd.)

"Llai lla larai lla HNalat.

Nel ballare., che fa alle spalie At Celidaro akq
le mano per forirle. Cemus st voge ed egls
asconde lo stiloe

Amico mio carissimos
"Tu fai un error mMassimoj
Non dei veder Cornelio

Che vieng dictro & €.

Con,
4/fs  Tremolando

PRIMO.
€eli Capite ho gid benissimog
' Da capos che o:a va,
Dore  No che piacer pia nabieg
D1 questo non s da.
« ( Ahi cke etimor m’ assale
i Spedito sono gia. )
Do, ; ( D' un seave, ¢ fido ardore
Cetz. "°( Par che il cor langurndio sta:
Con.  ( Presto su ferisci in frerca. )
Alffe  ( M’ offerisco eccomr qui. )
Lia lla lla lla la1al'a.
Vuol ferire scpro; ginnge 1/ Con. e b toglie lo itile
Con, Non ferir ola t' arresta.
Alfi  Me meschin ¢
Dor,Ce/(he ccsa ¢ questa. .
Dor.  Perché tenti d :mmazzarmi?
Cele  Perche contro me coll’ armi?
Cose  Perché questa confusione?
Dor. “( Empio perfido briccone
Cete “%{ Presto parla fermo qui.
Cone  ( Noa secoprirmi furfaatone
Non fiatcar va va di quﬁ-)
A4+ Voi che avete? Che parlate
Quesea & rurta espress:ones
Che nel bsllo cosi va.
€e/s  ( Fra il sospettos e fra 1'amore)
Dore  ( Tra lo spasso ed il ¢mote )
€or.  ( Tra il dovere ed il rigore)

A4e ( Tra il ballo e | ) )
Fel. Pa!Pil’andq O ¢ la pautd )

Dor.  Tintinanda ), B
Braneolando ) il COI ml Vae.
)
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Dﬂr!_ Dimmi" un pFLCU eo e
Alfe  Llar lalld.
Cele A me sentlee
A[f, Lizi llalla.
Com.  Bada bene...
Aif.  Llai llalla.
a3 Ferma, aspetta.,.
Aff.  Llat lalla,
a3 Ma finisci col malanno,
Che fracisso« che tempesta f
Mi vacilla gia 13 resta,
Piu ‘non posso sopporear.
dif..  ( Se la contoy se Ia scampo
| lo mi posso wom chiimar.)

parteno 5 e resta z/ Canﬂ‘

_ Ii Conte e Vespina.
Ves. O inteso un giau fracasso,
A E son venuta
Per saper cos ¢&.
Con. Vespina mia
Ho victate a Dcrinda
€ he Celiduro noun riceva 20 P
Ves Bravo! La gioventu ? '
E una bella rapgpazza
Non si deve trattar in . tal maniera
Le donne non son schiave da galera.
Le donne ron . son schiave
Non amane rigore,
Serrate sotta chiave

PRI MO

Gabbato resta affe .

No roo vaglions fortezze

INO ncn guatrdizy e sentinelle

Ccen artis ¢ ¢coa d-.trezzi

Allor che noi vogliamo

L’ amore piu facciamo

Che passa pol da sé. par,
Cs». Quante smanié in un punto

Per un* ingrata a tollerar son giunto. pag

s SCENA VIL

€amera con due Porte laterali con Tavolin
sopra sui fta riposto 1l Chittarine
di D. Alfcnso, e Sedie.

Dorind a5 e Celidorg,
Cel. \ parla,y di; che avveane 2
Dor Ah ne tapinalf
Mi ha proibito 1l { onte,
Ch’ 1o piu t’ 2metta 1In questo
Appartamento mio : _
E seiaza il cicisheo chs fard jo?

Ce/. Oh stelle! Ed ei potrebbe

Cospettare di me ®
Dor. Non crederefl I3
Che lui sia cesl maeto di badare
A questa bagarella, B o,
Ms mi tocca a ubbidir quando favella:
Ces Diinaué ubbidir tu vuor
A si fiero comand: 7 E un fido amante
Dovra ¢ara lagciarei?

Dor. Pazienza Cav:lier s non so che faréi.
€eh Miscto még che ficto colpa ¢ quiesto-

Non' 'stanno ¢i buom cuore
Gl piu ci tlen riscrette




‘ATTO
Mi gela il Cor nel Sera
Mentre t1 miro in volto
Ch Dio! potess'almeno
Crovar la mia piera.
Ah( ccme avetsi numii
Tanto furor ferbare,
$e¢ vci non vi placate
D: me che mai {ard, ) parte.
Po. E pur mi fa pietd quel povermo:
Ma pende anche mdecifo il mio destina.
Paru-

SCENA VIII.
Maccabrino o poi Lifeiia o
Mae, Ove mai la Signora erovar poffo ?

Ma vien Lifcteay lo fapro da lei
L:[. Lafciami 2nda¢ pe fatiuimiei.
Mae. La Siguora dov’e?
L¢f. Nol soi
Mac. Nol fai ¢ |
Lsf Cercala fe la vuoi, la troverais
Mac. Oh che bella rifpofta ¢ |
Costei per mile razie é fatea a pofld ¢
SCENA 1IX
Dorinda ; pei D. Alfbnsa s indi Celidore o
Ders Eiidoro da vero |
Vuol farmid {yerac. Ora fi épofte
In capo altra pazzia,
T'el Maeftro di ballo ha gelosia .
A/ﬁ Si P116 o b o
Lo, Egcolo quie Se vien quell’ alcte
Ch: fra momeatt alpetss s

PRIM O:; 23
Awvalora in tal guifa ii fuo {ofpeteo.
nlfi \Y| PU69 o non fi pué.
Dor. $14 sl venitee
Ce). Maccabruno ¢
Dor. ( Ah |'ho detto! )
Cel. Maccabtuno?
A/, Chi chiama?
Dor. E - elidoro.
A/f. Ah capifce! L' amico !
lo me la sbigno fe vi son d’inttico.
Dor. No. ( Fireflimo peggio .
Non fo cofa mi far. )
A/f. Parmi Signora
Che fiate un po agitata.
Dor. Vidird .( I hotrovata ) Sin dal punte
Che con quell’armi in mano
Fingefte di ballar 4 ha fofpertato
L’ amico {opra void un qualcke inganno,
E fe +ivede nafcerd un malanno:
A/f. Nafcondetemi dunque.
Dor. Se vi trova 4
Come fuggir ¢
Cel Maccabrune ¢
A/f. Che cofa devo fare
Perché non nafcon guai®
( L impiego mie vuol finir male assai. )
Dor. Aspettate...prendete
Il vostro Chitearino. Se qui viene
Vi non gli date reccas che ancor ig
Fingero non sentirloy € per ripiego
Lo'tan da voi mi spasserd cantandos
Voi seguite sunnando

A dic quel che volete




- AT TO

Ch' fo vi rispondesd. Sotto metafora

Fia no1 ¢ ECHdCICmo
A/f_ Ma pd: ') '
Lor. 1u taccir mia
Non sara tanco ardito. _
( chdoeo cosi sara scheraitos)
Alf. & sé mai.. .
Cel Maccabeuns ? 4 s
Alf. Litto e
"Che 10 fenro venire.
Déri Fl‘auchczza, faccia tostis
Suonate . _
Alf. Suonero, mi voi cintate.
Dor. ¥ectché se mo ru sei
Perche se tua son ioj
Perche bell idol mio
~ Sel nato a taroccar?
Alf, Noin 504 5: mia tu seis
Non so'p se tus son i0y
Lascia beli’ ido! mio »
~ Lasciami srrimpellar.
Cf‘ ( lll gc'rg-;_ si favc!la.;,

dosp-tel 1 souirdi sono:

Or questo g1irdo, or quellég

: Neé ancor s» che pénsart.
Dor.- lo non compién 1o 2Hattow
Alfe  Ah ciera da sieteal
( Gran furbo )
a 3 ( Gran furbi )inveriti.
( Gran tirbo )
ey E forte il puntose 2rAYE
- Malizia qui e §1a

- ——
—————
o i —

PRI M O.
Saper da te pretendo , .
Or fio in Gesoreut.
La l'ﬁ, e o o ajuto li
dfa quietas ¢ non parlar,
Fa un po'che ti comprenda « ¢ 4 !
In Elata m: butro, '
La ra ., . ireefi fiamo gii.
Badar si deve 2 me.
Or tocco Alamire,
Ah fanco fono gii.
Or {uono in tuon Befi.,
Non meteerm: alle ftrette o
Un imbroglion tu fei,
Or prova i fdegni miei
La tua beftialics .
Le corde eramo ferre,

- N¢ ha rotee lﬂi,
E tre queft'altro qui.
( Oh Dio fento nel petto
Un flimoloy un srdore
Che delirar mi fa, )
( Mi crefce un foco in peteo
E a colpos 2 colpo il cuore
A batcere mi fta. ) partong

SCENA Xo

Lifetta y poi Maccabruno , indi Dorinda,

Pai Cf-‘l id‘”' Qe

Lsf. QUanto' bisbiglio intefi

InqueRa Ranza. Cofafiaaccaduto
Certo faper vorrei.

| ; e TR
Macc, Cerco Dorinda ) € fempre & qui coftei.

=]
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26 ATTO |
24. Oh Signer Frotettore § ,
Cerca la pefcatrice?
Mac, Cerco chi vegliog
E 2 me lo chiedi in vane.
&5 So. che deve racer sempre il me2zano.
Mac. Quefta volta t'inpannis
Tu ctedl ch’'io mi affanni
- Per far piacere altrut:
Mz in fede mia q_
La mogle cerca la mia Signoria
Zif. Fccomi fe mi vuol.
Mac. F wroppo preftos ¢ pol
A dirla come fta,
Senti quali vogl'io

D

L'lta'ians nom ¢ bella,

La Tedelca ¢ fiedarel'las
La Francefe & vn po volubiles
Troppo altera ¢ la Spagnola :
Ma | Inglefe ¢ d ura §cola
Cl’ama affai ls Serera.
Quefta si farebbe allora :
L'idol mios la mia fperanza:
Ma trcvarla a queffa ufanza

V'¢ upa gran difficcleds parg

sCENA XL
Dorinds s _Cdido 70 o

Doy, Credete

Che fenza a'cun nmpoﬁto temets

Ce). Ma fentite un momento

PRI MDO. 29

8fae. Signere ftate arrentc. [n queflo punte

Il Corte ha incombenzato

1l Maeftro di Ballo

Di flarvi a far la fpia,

Se mai qui la Signora

Con voi pit fi trartiene,

ECCG'Q qui cke viene: |

Guardateviy che il tureo feoprird. 'parie
Cel. Dorindas che fi fa 2
Der. Nafcondetevi prefle in quel flanzinoe
Cels Spictatezza crudel del mio defino.

fs nafsonde.
Dorinda, ¢ D. Alfonfoe

Alf (B _, Ccola quad la quagltay evien solett3
L+ E fpavertata: mettian o in feria.,
Abi: da Maestro di Ballo
Sen paffate ficcarioy ed or fpione :
Mi crefce fempre la riputazione, )
Dor. ( Come fla fulls fuzf vorrei teneare
- D’allettarlo, e tisarlo :1 canto mio. )
Alf. ( Oh buonaf la Signora
Mi fa il forriso firta,)
Dﬂﬂ- Vie ﬁi-, Q(CO"}ali,
Caro Macftro anmaio,
~ Che bella grazia | quanto fei garkarof
Alf. E per fervire a lei proprio fon tatros

_Bgr. Siediti accanto a me; da) primo punta

ghe .ﬂ' hO veduto m hai rapito il cuore;
acciam per diverrirci un pd ali’amore
Alf. Or or noi fi guaft'emg, | f
Der. Come dici mio cafud

dife Che la-Signoia
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1. AT T O ;

si fpiega con me. lo non fiprei.

( Sta a2 veder ch'io vengo pet cleguire

E vi metto del mios )

Der. E tu vuolt fare

il ritrofetto un pPoco.

Ed io ardo per te d un dolce focoe
Aif. Viay via.( love ira queita non burla )
Der. Ma che cofa t1 ¢ datay via favella.
Af. lo tutto vl diria o

Ma fe poi viene 1l Contes

Chi me le pud levar duc palle in fronte?
Lor. Non temers non vien inat |

[l Cente in quelio appartamento mio.

Sappi carino ch'io

1o in rivolea il cervello, _

E vuo con te {pcfars e pon con quello.
Alf. Tanto vi dO nel genlo?

Dor. Sei vezzolos

Amabile » g"azi_ofo._ h
Alf. E tu fei dolces € bella

Come una mortadellae
Dor. Volgiti a me, mio €aroe
Alf. Sevieneil Conre,oh che baccone amaro..
Dor. Sentis fe mi vuoi benc ¢« o

Volgiti .

Alf. Va dicendo s

Ch' io fard per quanto poflos

Ma fudo freddo s € bola terzana a.ddo!fo P
Dor. Ma non temet ti diffi. ( lo vo trovate:

Un modo, arcid ca'ui pofla {cappare)
Alf. B cosi eofa dite?

Do~ Sta peafando
Al pin gradito fogno

P RIM O°
Che feci poco prima :
Mentre-fu quella {.dia ripofava,
lo m ho lognsto a te.
Alf. A me? che guito!l
E che cola fognalt:?
Do. Nol vo dire.
Alf. E via comrami su.,
Dor. Stammi 3 fen:ice.
Zitto zitto actento ftatce
Ch’io qui tutzo dir vi vo3lio
( Se mi cavo dell lmbroglio
Non to poco in veritd. )
Alfonfino fu afcoltate o
Quefte fon le mic parole.
Mio caro catinino (& Cele
Via lafeia il timoze,
T'afida al mio amore
Non farti offervare
Per dentro il giardino
Tu devi feappare.
Nonsi fcaldis norm’imdici e
Mio teforo 5 caro, ¢ bello
No non perde gii il cervello
Lui fra poco lo vedri.
Ma fcntite s ma afcolrate
Celidoro prefto prefto,
Cato Altonfo lefto lefto
T avicina vieni qua.
S¢ d'amor fe di contento
A que lumis oh Dio non moro s
E' prodigios 4 €' portento
Del pictofo-Dio d' Amog:
Ma finite 5 ma tacete




Ch'io hon reggo in veritd ;
Si v 1ateados vi capifcos

7 ito ziito che finlico
Preito preﬁo scapa via,

An (he v perdo la ragione
La n:a tefta in contusione
G.d per laria se nc va. gar.

SCENA XIII.
{D. Alfonsa, indi Celidoro che torna, poi Dorinde

qf. (‘%ucral queitoamor ['ha dato in tefta
= la fa delirar come¢ una marea.
Cel ( ven le peggio potea farmi 1l deftineo
[i cappello lafciar sal tavalino. )
Alf. ( Carterafecco qua 1l Ganimede
Vads a cihiamar il Conte. )
Dor. ( Oimés che vedo!
Fermatt mio carino. )
Alf. Vada,s ¢ ritorno subito o ..
DW‘ ‘)Ch fCl.'mJ- o & o
A/lf. Non 12r0ta. Signer Come,

Dar- Z ClO s

PRIMO.
Alf. Lasciatc ora vel dicoe
Der. Qucft indegnos |
Queito briccone o pctﬁdo & venuto
A parlarmi d < more, io poverina
Co!la fuga fperava di falvarmi,
Mail biror ha minacciato d'ammazzarmi
Con. Selcnnifimo birbo!
Aif. Signor {entes
Gmthzla, e non pieed .
Vesp. Pietay Signor: non l'uccidete .
Mac. Laicialo scannare.
Alf. Lalcistemi parlare.
Cow. Ma qusl cappello io vedo
Sul tavolino ?
Vesp. Egh ¢ del Cavaliere.
44. Oh Cappello onurato
Da morte a vitam’ ha rifuscitato ¢
Or vi contoj sappiate...

SCENA XV |

Celidoro , e detsi o

Cel, H ladro infame, alfin titrovai..;
N ac. Ferma che fai?

Alf. Lasciami. . <
Dore Vanone tu col malanrio.

A/f. Sigaor Conte 5 iy chi Signor Conte .

Alf. soccorsol
Con. Cavalicr piu rispetto in casx mia,
Cet. Caro amico perdonami 4 lo {dezmo

SCENA Xjiv.

' I) Conte, Maccabrino, Vesping , ¢ dusti

 on. Os'avvenne?

Mac. Cos'e ftato?

Velp. Che scompiglio f

Dor. Soccorsos oh Dno gofl mortng\
Con. Che | hai latto?

1 lumim’ abbaglid. Mentre io ne ftava
Soletto nel giardino

Quel cappello rubormi il malzndrine;
Con. Dipud { Uom peifidiflimo 5 € tibaldos

>i bueti da un balcones
Alf. Sior Conte per picii e

Con. Taci brigcong,
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